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Kaunas

V3] Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurios registruota buveiné
yra A, Mickevi€iaus g. 9, Kaunas, duomenys apie istaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny reg1stre atstovaLUamas prof. Remigijaus Zalitino, veikiangio pagal Universiteto Statutg (toliau —
UzZsakovas), 1§ vienos pusés, ir

UAB ,,Diena Media News®, juridinio asmens kodas 133348410, kurios registruota buveiné yra A Kaunas, .
Kanto g. 18, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lictuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujamas Tado Sirvinsko, veikiandio pagal jstatus, (toliau — Tiekéjas) i kitos pusés,

toliau kartu §ioje sutartyje vadinami ,,Safimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salim#, sudaré Sia paslaugy viesojo
pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinamg , Sutartimi®, ir susitaré dél toliau igvardinty sglygy.

1. Bendrosios nuostatos
1.1. Sutartyje naudojamos sgvokos:

1.1.1. Paslauga (-0s) — Tiekéjo pagal Sutartj teikiama (-os) paslauga (-0s), t. y. paslauga (-os) ir ju technines
uzduotys, kurios nurodytos Sutarties prieduose.

1.1.2. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Paslaugy perdavimo — priémimo
fakta. Paslaugy perdavimo — priémimo aktu taip pat laikoma tieké&jo i¥radyta PVM saskaita — faktiira (nuo to
momento, kai ja pasiralo Uzsakovas/jo atstovas).

1.1.3. Sutarties kaina — uZ paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nanda. ] Sutarties kaing turi
biiti jskai¢iuoti visi mokeséiai ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios i¥laidos.

1.1.4. Salis - Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — U¥sakovas i Tiekeéjas abu kartu.
1.1.5. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai paslaugoms.

1.1.6. Uzsakovas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkanti Paslaugas $ioje Sutartyje
nurodytomis salygomis i§ Tiekéjo.

[.1.7. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémesi Tiekéjas.
2. Sutarties daiykas

2.1. Sutarties dafykas yra straipsniy spaudoje apie universiteto pasiekimus ir naujienas publikavimas (jskaitant
straipsniy patalpinimg interneto svetaingje) (toliau — Paslaugos).

2.2. Tiekéjas jsipareigoja teikti Sutarties 2.1 punkte nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje i¥déstytas salygas ir
Sutarties priede Nr. 1, nurodytg Techning specifikacija, o UZsakovas jsipareigoja priimti kokybi¥kai suteiktas
Paslaugas ir sumoketi uz jas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3. Paslaugy atlikimo terminai
3.1. Sutarties paslaugy teikimo trukmé — 6 ($ei) ménesiai.
3.2. Paslaugy pagal atskirg uzsakyma atlikimo terminas — nurodytas techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 1).
4. Paslaugy teikimo terminy pratesimas
4.1. Paslaugy teikimo terminy pratesimas: netaikomas.
5. Kaina

5.1. Vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
taikomas kainos apskai€iavimo biidas — fiksuotas jkainis su perZifira (toliau - Jkainis). UZ pateiktas kokybigkas
Paslaugas, Uzsakovas mokés Tiekéjui pagal Paslaugy jkainj, kuris nurodytas Sutarties priede Nr. 2.

5.2. Pradinés sutarties verté lygi maksimaliai pirkimui skirtai lé3y sumai, t.y. 9 900 Eur (devyni tikstandiai
devyni Simtai eury) be PVM, pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodyty, paslaugy jsigijimui tiekéjo
pasitityme nurodytais jkainiais. Paslaugos bus perkamos pagal poreikj, nevir$ijant maksimalios Sutarties vertés
— 9900 (devynis tikstancius devynis §imtus eury) be PVM, minimaliai — ne maZiau kaip uz 7 000 Eur (septynis
tikstandius) be PVM.




5.3. ] jkainj yra jskai¢iuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios i§laidos, mokes&iai ir rinkliavos, jskaitant bet
neapsiribojant:

3.3.1. visomis su dokument, kuriy pagal $ios sutarties salygas gali reikalauti UZsakovas, rengimu ir pateikimu
susijusiomis i§laidomis;

5.3.2. apriipinimo jrankiais, reikalingais paslaugoms atlikti, transporto, komandiruotés ir kt. islaidomis,
5.4, Tkainis bus perZitirétas pagal $ias kainy per¥ifiros salygas:

3.4.1. Padidéjus arba sumaZéjus PVM tarifui, kaina atitinkamai didinama arba ma¥inama. Kaina atitinkamaj
perskaitiuojama per | (viena) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,, Teisés akty registre®, tadiau,
Jeigu padiame teisés akte numatyta vélesné jsigaliofimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo dieng po
atitinkamo teis¢s akto jsigaliojimo datos. Kainos perskaigiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

jkainis be pridétinés vertés mokescio, nurodytas $ioje Sutartyje + (jkainis be pridétinés vertés mokescio,
nurodytas Sioje Sutartyje x pridétines vertes mokestis, proc.) = jkainis su pridetinés vertes mokeséiu,

5.4.2. [kainio perskai¢iavimas jforminamas Saliy radytiniu susitarimu.
5.4.3. Ikainis jsigalioja nuo UZsakovo ir Tiekéjo susitarimo pasira§ymo dienos.
5.4.4. [kainis taikomas po Jkainio perskaitiavimo suteiktoms Paslaugoms apmokéti.
5.4.5. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Jkainis neperskai&iuojamas.

6. Tiekéjo pareigos ir teisés
6.1. Tiekéjas jsipareigoja:

6.1.1. teikti Paslaugas nurodytas §ioje Sutartyje, vadovaujantis Sutartyje nustatytomis salygomis bei teisés akty
reikalavimais, jskaitant, bet neapsiribojant, saugos darbe, priefgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kitais;

6.1.2. teikti Paslaugas UZsakovui pagal Sutartj savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingiau bei
efektyviau, jskaitant, bet neapsiribojant, uZtikrinant Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudojant visus reikiamus igtidZius, Zinias ir atsizvelgiant i
kitus Saliy bendrai aptartus tikslus bei vadovaujantis UZsakovo rastiskais nurodymais;

6.1.3. priimant sprendimus, teikiant pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, protingai, saZiningai,
teisingai ir neSaliskai;

6.1.4. apriipinti savo personaly reikiama jranga, siekiant efektyviau suteikti Paslaugas;

6.1.5. uZtikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg bei apsauga;

6.1.6. bendradarbiauti su UZsakovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam,
kad bty galima vykdyti Sutartj;

6.1.7. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti neSalikam ir objektyviam
Sutarties vykdymui, kad nebiity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto ¥altiniams — bendriems
ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés ry$iams ar kitoms sgsajoms ir bendriems
interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant ra§tu pranesta
Uzsakovui;

6.1.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj turés teise verstis ¥y
Paslaugy teikimu;

6.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik tokia teisg
turintys asmenys;

6.1.10. atsakyti uz nuostolius, U¥sakovo patirtus del Tiekejo klaidy ar veiksmy nesiémimo pagal Sutartj;

6.1.11. apdrausti savo civiling atsakomybe, jei toks reikalavimas nustatytas Lietuvos Respublikos teisés
aktuose. UZsakovui papragius, Tiekéjas privalo pateikti civilines atsakomybés draudimo fakta jrodandius
dokumentus;

6.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandivose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.




6.2. Tickéjas turi teise:
6.2.1. gauti apmokéjima uZ Paslaugas su sglyga, kad jis tinkamai vykdo 3ia Sutartj;
6.2.2. kitas teises, nurodytas §ioje Sutartyje ir galiojantiuvose teisés aktuose.
7. Uzsakovo pareigos ir teisés
7.1. Uzsakovas jsiparcigoja:
7.1.1. moketi Sutarties kaing uZ tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sios Sutarties sglygas;

7.1.2. bendradarbiauti su Tiekéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam,
kad bty galima tinkamai vykdyvti Sutartj.

7.2. Uzsakovas furi teise:

7.2.1. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi, kilus jtarimui,
kad Tiekéjas nesugebés lailu suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

7.2.2. raStu pateikto ir motyvuoto prafymo pagrindu reikalauti Tickéjo darbuotojo pakeitimo, jei mano, kad $is
asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

7.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukeijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties
jvykdymui;

7.2.4. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
8. Paslaugy perdavimas ir atsiskaitymo salygos
8.1. Paslaugy perdavimo tvarka:

8.1.1. Tiekéjas su Paslaugy perdavimo - priémimo aktu gali kreiptis | UZsakova, kai Paslaugos visa apimtimi
yra suteiktos ir galimas jy rezultato perdavimas UZsakovui.

8.1.2. Uzsakovas, gaves Tiekéjo Paslaugy perdavimo - priémimo akta per 10 (dedimt) darbo dieny privalo:
8.1.2.1. pasirasyti Paslaugy perdavimo - priemimo akta arba '

8.1.2.2. nepasiradyti Paslaugy perdavimo - priémimo akto, pateikiant nepasira¥ymo pagrinda ir nurodant
trilkumus, klaidas ir pan. bei terming per kurj Tiekéjas turi istaisyti trukumus, klaidas ir pan. bei pradéti taikyti
sutarting atsakomybg, jei yra Sutarties 11 punkte numatytos aplinkybés. Tiekéjas tik i8taises trikumus, klaidas
ir pan., vél jgyja teisg kreiptis | UZsakova pagal §j Sutarties punkta su kitu Paslaugy perdavimo - priémimo
aktu,

8.2. Atsiskaitymo salygos:

8.2.1. Tiekejas finansinius dokumentus (saskaitas faktlras) teikia UZsakovui savo saskaita tik elektroniniu
budu. Elekitoninés saskaitos faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy sara$o paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Buropos elektroniniy saskaity faktry standarto
neatitinkanc¢ios elektroninés sgskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita™ priemonémis. UZsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, i§skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties
atveju yra informacinés sistemos ,E. saskaita® paZeidimy, dél kuriy negalimas UZsakovo ir Tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, todel vykdant Sutartj saskaitos faktiiros gali biiti
teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroning saskaita faktara suprantama kaip saskaita
faktira, i8rafyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu
ir elektroniniu biidu.

8.2.2. Mokejimai bus vykdomi tokia tvarka:
(i) per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas gauna saskaitg faktiirg.

(1i) jeigu saskaitos faktliros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo pastaugy
gavimo dienos (paslaugy perdavimo - priémimo akto pasirafymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra




laikoma neaiSkia, jeigu sgskaita faktira Uzsakovui iSraSyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis
priemonémis,

(i1} kai UZsakovas saskaitg faktlirg gauna ankséiau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisde§imt)
kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo dienos (paslaugy perdavimo - priémimo akto pasira¥ymo dienos).

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi biiti patikrinta, ar paslaugos
atitinka Sutarties sglygas, ir jeigu UZsakovas gauna saskaita faktlrg ankséiau arba paslaugy priémimo ir (ar)
patikrinimo dieng, — per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos
(paslaugy perdavimo - priémimo akto pasiraymo dienos).

8.2.3. Mokejimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

8.2.4, Uzsakovas uz Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu | §ioje Sutartyje Tiekéjo nuradyta
banko sgskaitg. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo saskaita.

8.2.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybé: néra.

8.2.6. Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymo
subtiekéjams galimybe bty jgyvendinama Sia tvarka:

8.2.6.1. Subtickéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia prasyma UZsakovui ir
inicijuoja trifalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Tiekéjo sudaryma. Subtiekimo sutartis turi biiti sudaryta ne
véliau kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priedtarauti
nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo
dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus,

8.2.6.2, Subtiekéjas, prie§ pateikdamas saskaitg faktlirg Uzsakovui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas
faikomas tinkamu, kai subtiekéjo i§radyta saskaitg fakttira raftu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris
yra nurodytas trifaléje sutartyje. UZzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas faktiiras
atitinkamai mazina sumg, kurig UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarkg. Tiekéjas,
iSradydamas ir pateilkdamas saskaitas faktiras UZsakovui, atitinkamai ] jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai
Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumy.

8.2.6.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

8.2.6.4. Atsiskaitymai su subtickéju atlickami trifaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet neviriijant
Sutartyje nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir
subtiekéjo nurodytos faktiskai mokétinos sumos, rizika prie§ UZzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai
pasalinami Tiekéjo saskaita.

8.2.6.5. Subtickéjas finansinivs dokumentus (sgskaitas faktiras) teikia UZsalovui savo saskaita tik elektroniniu
biidu. Elektronines sgskaitos faktfiros, atitinkancios Huropos elektroniniu sgskaity faktiiry standartg, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity fakitiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartas), teikiamos Subtiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkangios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita® priemonémis. Subtiekéjas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemoneémis, iSskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties
atveju yra informacinés sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas UZsakovo ir Subtiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, todél vykdant Sutartj saskaitos faktiros gali biiti
teikiamos ne elektroninémis priemoneémis, Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita
faktira, iSradyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu
ir elektroniniu biidu.

8.2.6.6. Mckejimai bus vykdomi tokia tvarka:
(i) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas gauna saskaita faktfira.

(ii) jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiSki, — per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy
suteikimo dienos (perdavimo - priémimo akto pasira§ymo dienos). Saskaitos faktliros gavimo diena yra
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laikoma neaiSkia, jeigu saskaita faktGra UZsakovui iSrafyta ir i¥siysta nesinaudojant elektroninémis
priemonémis.

(iii) kai Uzsakovas sgskaitg faktlira gauna anks&iau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisdeSimt)
kalenderiniy dieny nuo paslaugy suteikimo dienos (perdavimo - priémimo akto pasira§ymo dienos).

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinime procedfira, kuria turi biiti patikrinta, ar paslaugos
atitinka Sutarties salygas, ir jeigu UZsakovas gauna sgskaita faktiira ankséiau arba paslaugy priémimo ir (ar)
patikrinimo dieng, — per 30 (trisdesimt) kafendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos
(perdavimo - priémimo akto pasira§ymo dienos).

9. Subtiekéjai ir specialistai
9.1. Subtiekéjai

9.1.1. Tiekejas, sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja ragtu
UZsakovui pranedti tuo metu Zinomy Subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei pasitelkiamas
Juridinis asmueo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkredia Sutarties dali (nurodomi
darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami Subtiekéjai. Taip pat UZsakovas reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
Subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,

9.1.2. Jei Sutartyje kei¢iami Subtiekejai, kuriy pajégumais rémeési Tiekéjas, siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus Subtiekéjus turi biiti pateikti naujo Subtiekéjo pa¥alinimo
pagrindy nebuvima (jei taikomay} ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti
dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi | UZsakova su praymu pakeisti Subtiekéjus.
Uzsakovas reikalauja, kad naujo Subtiekéjo kvalifikacija bty ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose.

9.1.3. Jei Sutartyje kei¢iami Subtiekejai, kuriy pajéegumais nesiremé Tiekéjas, siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus Subtiekéjus neturi biiti pateikti naujo Subtiekéjo pafalinimo
pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai, taiau
Tickéjas jsipareigoja UZsakovui, kad Sutart] vykdys tik tokia teis¢ turintys Subtiekéjai.

9.1.4. Tiekéjas radtu kreipdamasis | UZsakova del Subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 9.1.1. - 9.1.3. p.

9.1.5. Uzsakovas, gaves 9.1.4. punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Subtiekéjo
pasitelkimo (keitimo), gindas sprend¥iamas Sutartics 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turl buti
sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Subtiekéjo pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

9.1.6. Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekejo atsakomybes del Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo biti atsakingas uz Subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip,
kaip atsakyty uZz savo paties veiksmus ir neveikima.

9.2. Specialistai

9.2.1. Jei Sutartyje keiCiami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Ankséiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi j
UZsakova su praSymu pakeisti specialistg. Tiekéjas reikalanja, kad naujo specialisto kvalifikacija bty ne
Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.2.2, Tiekéjas radtu kreipdamasis | UZzsakova dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 9.2.1 p.

9.2.3. Uzsakovas, gaves 9.2.2. punkte nurodytg rasta, ne véliau kaip per 10 (deimt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrinéti raSta bei pritmti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél specialisto
pakeitimo, gindas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rafytinis
Saliy susitarimas del specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sufarties dalimi,




10. Kalendorinis paslaugy grafikas
10.1. Kalendorinis paslaugy grafikas: netaikomas.
11. Saliy atsakomybé

11.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanc":ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutarti. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo 151pare1gopmus prisiimtus ¥ia Sutartimi, ir susﬂalkytl nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty isipareigojimy jvykdymag.

11.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz kokybidkai suteiktas Paslaugas, Tiekéjo pareikalavimu
UZsakovas privalo sumokéti Tiekejui uZ kiekvieng uZdelsty dieng 0,08 proc. dydZio delspinigius nuo laiku
neapmokétos sumos.

11.3. Jei Tiekejas neatlieka savo isipareigojimy terminu, nustatytu ios Sutartyje, tai UZsakovas turi teisg be
oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo biidy vz kiekviena termino praleidimo diena
pradéti skaiCivoti 0,08 proc. dydZio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uZ kiekvieng termino praleidimo
dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos (¥ diena
iskaitoma)).

11.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
[sipareigojimus.
11.5. UZsakovas priskaiivoty delspinigiy sumg turi teisg i¥skaidinoti i§ Tiekéjo mokétiny sumy.

12. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
[2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas: netaikoma.

13. Sutarties galiojimo sustabdymas
13.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:
13.1.1. Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, nauju teisés akty
isigaliojimas;
13.12. Valstybés ar savivaldybeés institucijy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo
paslaugy atlikimg ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui;

13.1.3. Nenugalimos jegos, kuri apibrézta Sutarties 16 punkte, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo praneies
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekejui teikti paslaugas;

13.1.4. kitos aplinkybés.

13.2. Jei Tiekejas nusprend#ia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai radtu informuoti
Uzsakova:

13.2.1. Uzsakovas, gaves tok] rata, ne véliau kaip per 10 (degimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rastg
bei priimti motyvuotq sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Sahms nesutarus dél Sutarties galiojimo
sustabdymo, gindas sprendZiamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
raytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama ¥ios Sutarties dalimi.

13.3. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teis¢ | Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai ra¥tu informuoti
Tiekéja:

13.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rata, ne véliau kaip per 10 (degimt) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti rasta
bei priimti motyvuoty sprendima, kurj rajtu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo
sustabdymo, gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas
rafytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama %ios Sutarties dalimi,

13.4. Jei Tiekéjas nusprendzZia turjs teis¢ | Sutarties galiojimo atnaujinimg, jis turi apie tai radtu informuoti
UzZsakova:

13.4.1. Uzsakovas, gaves tokj radta, ne véliau kaip per 10 (degimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta
bei priimti motyvuoty sprendima, kurj raftu pateikia Tiekejui, Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo
atnauymmo gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
ra¥ytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.




13.5. Jei Uzsakovas nusprendZia turjs teisg | Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai ragtu informuoti
Tiekeja:

13.5.1. Tiekéjas, gaves tokj radta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti raits
bei priimti motyvuota sprendima, kurj ra$tu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo
atnaujinimo, gindas sprend#iamas Sutartics 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
ragytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.6. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skai¢iuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus tg terming, kiek
laiko buvo iSnaudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

14, Sutarties keitimas

14.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali buti keiiama joje
nustatytomis salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR Vie¥yjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis
salygomis ir tvarka.

14.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turis teisg j Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu radtu, kuriame turi biiti
nurodyta:1} Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkret{is paslaugy pavadinimai,
vienetai, kiekiai ir pan.; 3) argumentai, pagrindZiantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.; 4) paslangy kaina,
informuoti UZzsakova:

14.2.1. Uzsakovas, gaves tok] rasta, ne veliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti
radtg bei priimti motyvuotg sprendima, kurj raftu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus deél Sutarties keitimo,
gindas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ragytinis Saliy
susitarimas, kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

14.3. Jei Uzsakovas nusprendZia turjs teisg | Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi
biiti nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis paslaugy pavadinimai,
vienetai, kiekiai ir pan.; 3} argumentai, pagrindZiantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.; 4) paslaugy kaina,
informuoti Tiekéja:

14.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo i¥nagrinéti rastg
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gindas

sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

15. Paslaugy atlikimo sustabdymas
15.1. Paslaugy atlikimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

15.1.1. Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas.

15.1.2. Valstybés institucijy pareigliny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo paslaugy
atlikima ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $iy paslaugy atlikimui.

15.1.3. Nenugalimos jégos, kuri apibréZzta Sutarties 16 punkte, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo praneses
Uzsakovui ir kurie sutrukde Tiekéjui teikti paslaugas.

15.1.4. kitos aplinkybes.

15.2. Jei Tickéjas nusprendZia turjs teise j sustabdyma, jis turi apie tai radtu informuoti UZsakova:

15.2.1. UzZsakovas, gaves tok] rastg, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i8nagrinéti raitg
bei priimti motyvuotg sprendima, kurj raStu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo
sustabdymo, gincas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
ra$ytinis Saliy susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15.3. Jei UZzsakovas nusprendZia turjs teise | sustabdyma, jis turi apie tai radtu informuoti Tiekéja:

15.3.1. Tiekéjas, gaves tokj raSta, ne véliau kaip per 10 (defimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kuri rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo
sustabdymo, gintas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
ra$ytinis Saliy susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.




15.4. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teise | Paslaugy atlikimo atnaujinima, jis turi apie tai raStu informuoti
Uzsakova:

15.4.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (defimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Sahms nesutarus dél Paslaugy atlikimo
atnaujinimo, gin¢as sprendZiamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.5. Jei Uzsakovas nusprendZia turjs teise | Paslaugy atlikimo atnaujinima, jis turi apic tai ra$tu informuoti
Tiekéja:

15.5.1. Tiekéjas, gaves tokj ralta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg
bei priimti rnotyvuotq sprendima, kurj radtu pateikia UZsakovui. Sahms nesutarus dél Paslaugy atlikimo
atnaujinimo, ginas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas
ra¥ytinis Saliy susitarimas dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15.6. Paslaugy atlikimo sustabdymo metu jokios paslaugos neatliekamos, o atnaujinus jy atlikimg paslaugos
atlickamos per joms likusj laika, tai yra po paslaugy atlikimo atnaujinimo, paslaugos atlickamos per tg terming,
kiek liko, tai yra i¥ bendro paslaugy atlikimui skirto termino minusavus t3 termina, kiek laiko buvo i$naudota
iki paslaugy atlikimo sustabdymo.

16. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

16.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybeé esant §ioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojanéiuose
pojstatyminiuose teisés aktuose.

16.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos {(force majeure) aplinkybés dél kuriy
ji negali vykdytl savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suZinojo arba prlvale]o suZinoti apie atitinkamas
nenugalima jéga (force majeure) sudarandias aplinkybes, informuoja apie tai kitg Salj, prane¥dama apie
aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tiketing poveikj, paZymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta
nevykdyti.

16.3. Salis, i¥siuntusi tokj prane$ima, privalo biti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidZia jy vykdyti.

16.4. Jei nenugahmos jégos aplinkybes trunka ilgiau kalp 30 (trlsdesmt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny.
Jei pasibaigus Siam 30 (trisdedimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

17, Sutarties galiojimas
17.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutart] pasiraSo abi Sutarties Salys.
17.2. Sutarties galiojimo terminas — 7 (septyni) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

17.3. Sutarties nutraukimas ar jos pasibaigimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarkg nustatantiy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

18, Sutarties nutraukimas
18.1. Sutartis gali biiti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy iniciatyva.

18.2. Uzsakovas turi teise vienasali¥kai prie§ 7 (septynias) kalendorines dienas ra¥tu jspéjes apie tai Tiekeja,
nutraukti ~ Sutartj,  jeigu  Tiekéjas 1§  esmés  paZeide  Sutarti. — Tiekéjo  padarytas
Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 straipsnj;
18.2.2. Paai¥kéjo, kad Tiekéjas turéjo biti pagalintas i pirkimo procediiros pagal VP 46 straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Buropos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti
isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;




18.2.4. Tieksjas jsiteisgjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

18.2.5. Tiekejas [siteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiek¢jas nesilaiko Sutartyje nustatyty paslaugy suteikimo terminy;
18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutaréiai vykdyti;
18.2.8. Tiekéjas teikdamas paslaugas nesilaiko teisés akty reikalavimy;

18.2.9. UZsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas Sutartyje nustatytomis salygomis
ir terminu neatstato Sutarties 12.1. punkte nurodytos Sutarties jvykdymo vZtikrinimo sumos, tai yra, kad ji
buty ne maZesne kaip 5 (penki) procentai bendros paslaugy kainos su PVM, kuri nurodyta Sutarties priede (jei
taikoma);

18.2.10. Kitokio pobiidzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui;

18.3. Uzsakovas turi teis¢ viena3aliS$kai prie¥ 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutart], jeigu:

18.3.1. Tiekejas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutart, sustabdo ar apriboja tkine veikla, arba
Jo padetis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panagi;

18.3.2, Tiek¢jui i8keliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo at¥vilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogiSkos procediiros pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobadis, ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

18.4. Tiekéjas turi teise vienadali¥kai pries 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Uzsakova,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.4.1. UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas— dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig
pazeidzia Uzsakovas;

18.4.2. Uzsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja iikine veikla;

18.4.3. UZzsakovui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

18.44. Kitokio pobiidzio UZsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vylkdymui.

18.5. Sutarties nutraukimas atleidZia Uzsakovy ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin&y nagrinéjimo tvarka nustatandiy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu $ios sglygos pagal savo esme licka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

18.7.1. Nutraukus Sutartj, Salys turi kiek galima greidiau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti suteikiy
jpareigojimy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandia Tiekéjo skola
Uzsakovui ar Uzsakovo skola Tiekéjui.

18.7.2. Taikomas VP] 90 str. 2 d. 4 p.
18.7.3. Uzsakovo nuostoliai ar i3laidos isieskomi i¥skai¢iuojant juos i$ Tiekéjui mokétiny sumy.
19. Asmenys atsakingi uZ Sutarties vykdyma bei susiraSinéjimas

19.1. Uzsakovo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitiny
paskelbima pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:




Vardas, pavardé:

Vaiva Gendroliené

Pareigos Rinkodaros specialisté

Adresas: A Mickevidiaus g. 9, LT 44307 Kaunas
Telefonas: 8 (37) 395806

El pastas: vaiva.gendroliene(@|smuni It

Funkcijos

Atsakinga uZ sutarties vykdyma

2020 08 17 Dok Nr. 2020 VP 0476

Isakymo numeris ir data

Vardas, péwardé:

Vlrgml]a Lapaltyte
Pareigos VieSujy pirkimy tarnybos vyresnioji specialisté
Adresas: A.Mickevidiaus g, 7, Kaunas
Telefonas: 837 327238
El. pastas; virginija.Japaityte@lsmuni.lt
Funkeijos Atsakinga uz sutarties ir jos pakeitimy paskelbima

[sakymo numeris ir data

2020-08-17, Dok. Nr. 2020-VP-0476

19.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
Vardas, pavardé: Egidijus Zilinskas
Adresas: LKanto g. 18, Kaunas
Telefonas: 8 37 302250
El. pastas: ¢ zilinskas@kaunodiena,t

19.3. Uzsakovo ir Tiekéjo vienas kitam siun¢iami prane$imai turi biiti radtidki ir siundiami &iais adresais:

Uzsakowvui -

Vardas, pavardeé:

Vaiva Gendroliene

Adresas; A.Mickevitiaus g. 9, LT 44307 Kaunas
Telefonas: 8 {37) 395806
El, pagtas: vaiva.gendroliene@lsmuni.lt
Tiekejui ~
Vardas, pavardé: Egidijus Zilinskas
Adresas: [ Kanto g. 18, Kaunas
Telefonas; 837302250

El. paStas:

e zilinskas@kaunodiena it

19.3.1. Jei adresatas pranesa kitg adresa, tai dokumentai privalo bliti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas
nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siundiamas tuo padiu adresu, kuriuo i¥siystas pranegimas.

19.3.2, Jel siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane§ime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiSkg prane¥img gavimo terminas, siuntéjas praneime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti
radtiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bfitiny jo pranefimo gavimui
uztikrinti.

19.3.3, PraneSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i¥siysti.
20. Gindy nagrinéjimo tvarka

20.1. Salys susitaria, kad Sutar¥iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendZziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

20.2. Salys visus ginus, kylancius i§ Sutarties sprendzia derybomis. Deryby prad¥ia laikoma diena, kuria
viena i§ Saliy pateike prafyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

20.3. Nepavykus ginto i8spresti derybomis per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo deryby pradios, bet
koks gin¢as sprendZiamas Lietuvos Respublikos feisme Kaune, jei jstatymai nenustato i¥imtinio byly
teismingumo, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus,

20.4. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
Isipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.
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21. Sutarties pazeidimas

21.1, Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart], ji pazeldzm Sutartl Vienai
Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teisg rinktis vieng ar kelis i§ §iy savo teisiy
gynimo bldy:

21.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

21.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

21.1.3. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir baudas;

21.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu (jei taikoma),

21.1.5, nutraukti Sutartj,

21.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
22, Baigiamosios nuostatos

22.1. Nei viena Salis neturi teisés _perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart] jokiai tre€iajai
Saliai be iSankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo.

22.2. Salys supranta, kad pagal ¥ig sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdan&iy darbuotojy asmens
duomenis (varda, pavarde, pareigas, telefono numer}, el. p. adresa, gimimo metus, atlyginimo mediang), kurie
turi biti naudojami ir tvarkomi idskirtinai su ia sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. UZsakovas ir
Tiekéjas patvirtina, kad Sioje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti
apie juy duomeny perdavima, todél UZsakovas ir Tickéjas prisiima atsakomybe u% bet kokias galingias kilti
pretenzijas de¢l asmens duomeny naudojimo Sios sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir Uzsakovas
patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga Sios sutarties
vykdymu.

22.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyre zaly del to, kad buvo paZeisti bet kurios
Salies &ia Sutartimi prisiimti isipareigojimai, turi teisg reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i% tos Salies
{pagal Sioje sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo
pazeistos duomeny subjekto teisés.

22.4. Sutarties Salys isipareigoja nedelsdamos raftu praneiti kitai Saliai apie bet kokiy savo duomeny
(pavadinimo, buveings ir/ar veiklos adreso, sgskaitos rekvizity ir panaiai) pasikeitimg, taip pat apie bet kokias
kitas aplinkybes (jmonés nemokumq, imonei i§kelta bankroto bqu, sprendima likviduoti jmong ir panasiai),
turinCias jtakos tinkamam $ios Sutarties jvykdymul. Visi praneSimai yra laikomi tinkamai jteiktais Sutarties
Salies nurodytu adresu iki to momento, kai kita Sutarties Salis gauna pranesimga apie pasikeitusia jmoneés
buveing ar veiklos vieta.

22.5. Pagal 8ig Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uzklausos,
atsakymai | uzklausas ir t. t. privalo biiti raStu ir jteikiami | rankas (pasiraSytinai), siun&iami pagtu arba

ristatomi kurjerio, arba perduodami elektroniniu pa$tu tam asmeniui, kuris bus paskirtas atstovauti kuriai tai
Ea[iai jam priskirtos kompetencijos ribose.

22.6. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams Lietuvos Respublikos teises aktams fioje Sutartyje neatleidZia Sahq nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biti pakeista atitinkandia Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikshui bei kitoms jos nuostatoms.

22.7. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, regulivoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.8. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg juriding galig turinéiais egzemplioriais, po vieng kickvienai
Sutarties Saliai.

22.9. Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka VPI nustatyty reikalavimy, taikomos VP] normos.
23. Sutarties priedai.

23.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip paaiSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas
Sitoks dokumenty pirmumas;

23.1.1. Sios Sutarties sglygos;
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23.1.2. Sutarties priedai:
23.1.2.1. 1 priedas — Techniné specifikacija;

23.1.2.2. 2 priedas — Tiekgjo pasifilymas.

23.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiSkina. Kiekvienas paskesnis eilés |
dokumentas turi zemesne juriding galia nei prie§ ji nurodytas dolkumentas. Neai§kumo ar prie$taravimo atveju
fais vadovaujamasi 23.1 punkte nurodyta eiles tvarka.

24. Saliy rekvizitai ir para¥ai:

Uzsakovas

Lietuvos sveikatos moksly universitetas
Juridinio asmens kodag 302536989

PVM kodas LT100005579315

A. Mickevidiaus g. 9, 44307 Kaunas

Pasirasandiojo vardas, pavardé:
Prof. Remigijus Zalitnas
Pareigos: rektorius

Paradas .ocveerie e

DAl iivereeriniereereererrerrer et re e,
AV.

Dovile Urbonaite tel.: (8 37) 372 175, viet. tel.: 3486 el. p.: dovile.urbonaite@ismu. [t

Tiekéjas

UAB ,,Diena Media News*

Imonés kodas; 133348410

Adresas: Kaunas, I. Kanto g. 18
PVM mokétojo kodas: LT333484113
A.s. Nr.: LT39 7300 0100 02264304
Bankas: AB Swedbank Z
Banko kodas: 73000
Tel.: 837302250 |
El.pajtas: infodiena.lt |

Pasiraanciojo vardas, pavardé:
Tadas Sirvinskas

Pareigos: Direktorius

Para8as: ... i

Data: e
AV.
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Sutonus
Puadenr Wy 4

TECHNINE SPECIFIKACIJA

STRAIPSNIY SPAUDOJE APIE UNIVESITETO PASIEKIMUS IR NAUJIENAS
PUBLIKAVIMAS (JSKAITANT STRAIPSNIU PATALPINIMA INTERNETO SVETAINEJE)

Tikslas: straipsniai spaudoje skirti Lietuvos sveikatos moksly universitete (toliau — LSMU arba
Universitetas} veiklai ir rezultatams vie$inti ir reprezentucti. |

1. Reikalavimai paslaugos atlikimui;

1) Straipsnial regioningje spaudoje apie LSMU veikla, pasiekimus, naujausius laimgjimus ir
perspektyvas. Leidinio, kuriame bus spausdinami straipsniai tiraZas turi biiti ne mazesnis kaip 15
000 egz. Leidinys turi turéti sveikatos tema leidziamg rubriky ar prieds. Ziniasklaidos priemong
turi pasiekti sveikatos info:macija suinteresuoty Kauno regiono auditorijg. Ziniasklaidos priemong
turi furéti interneting svetaing, j kurig turés biiti patalpinami visi su Universitetu suderinti ir spaudos
leidinyje jau pasirode straipsnial,

2) Vieto] straipsnio gall b0ti naudojamas ir reklaminis maketas. Viename stralpsnyje turi biiti
panaudotes |-3 nuetraukos (pagal atskira perkanéiosios organizacijos uzsakyma).

3) Straipsniai turi biiti atspausdintas kokybiskai pagal Universiteto atstovy pateikty arba redakeijos
parengty ir Universiteto atstovy patikrintg informacine medZiaga.

4) Visi straipsniai, suderinti su Universiteto atstovu ir patikrinti Universiteto atstovo bei spaudos
leidinyje jau pasirode straipsniai, turi biiti paskelbti Tiekéjo interneto svetaingje.

5) Informacija, pateikta straipsnivose, negali prieftarauti Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems teisés aktams, paZeisti Zmogaus orumo ir etikos principy.

6} Straipsnis turi bti patikrintas redaktoriyg ir suderintas su Universiteto atstovais,

7) Straipsniai turi bliti spausdinami leidinio sveikatos arba Kauno regiono naujieny teminivose
puslapiuoge,

8) | paslaugy kaing turi bhti ftrauktos Jurnalisto pastaugos (jei refkalingas konkrediam uZsakymui),
straipsmico  parengimas, maketavimas ir dizaino koncepcijos jgyvendinimas, spausdinimo,
paskelbimo Tiekéjo interneto svetaingje ir leidinio (mazfnuq;al 1 egz.) su ispausdinta informacine
medziaga pristatymas | Universitets.

Paslaugos pagal atskirg wisakyma turi biiti atliktos §iajs terminais:
straipsniai turi biiti atspausdinti ne veliaw per 7 (septynias) dienas nuo ufsakymo pateikimo dienos,
interneto svetaingie turi pasirodyti ne véliau per 7 (septynias) dienas nuo straipsnio i¥spausdinimo
leidinyje.

Rengé: Rinkodaros specialisté Vaiva Gendroliens
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PASTULVMAS
DEL STRAIPSNIY SPAUDOJE APIE UNIVERSITETO PASIEKIMUS IR NAUJIENAS
PUBLIKAVIMO (JSKAITANT STRAIPSNIY PATALPINIMA INTERNETO
SVETAINEJE) PASLAUGOS PIRKIMO Nr. 7836
2020-08-12

(Data)
KAUNAS
{Vieta)
Tiekéias
Pavadinimas UAR , DHena Media News®
¢ Adresas 1Kanto g. 18, 44296, Kaunas

Uz pasiiilyig atsakingo asmens vardas, pavardé Tadas Sirvinskas
Telefone numeris {837) 302250
Fakso muneris (B-5} 2791377
El paito adresas Lsirvinskas@kaunodiena lt

Siuo pasiilymu pafymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis kvietime ir
sitflorne §ias paslaugas:

1 lentelé:
1 2 3 4 3 &
Eil. Paslaugos pavadinimas Mato ilz}&zn Vit. ikainis %ﬁ?ﬁ EI’{%LI\?
Nr. - ' vako | Eurbe PVM | ©
ckis
1 2 3 4 3 6
I. | Straipsniy spaudoje apie universiteto
pesickimus ir nanjienas publikavimo w2 | 3700 2,40 8880,00
(iskaitant straipsniy patalpinimg L
interneto svetaingje) paslauga

#r*Hendra pasitlymo palyginemoii kaina curais be PV (skaidials ir SodZiais): 8880,00
aftuoni tikstandial altuoni $imtai adtuoniadedimt eury nulis centy

VM (skcs;élm& ir FodZials): vienas tikstantis astooni §imtai Sefiasdelimi keturi eural 186480
aStuoniagdedimd centy .

Bendra pasifilymo palygininamoji kaina eurais su PYM (skaidiais ir ZodZiais): desime 10744,86
titkstandiy septyni Simtal keturiasdedimt ketwed eural adtuoniasdedimt centy

Pastabos:

~ Bendra pastitlymo palyginamafi kalna ir preliminarus kiekis yra skivtas ik tiekéfy pastilymams
palpgintl. | suturti jie nebus jreaakiomd. | swiartf bus jrafvei lentelés § stulpelyie nuvodpti fhainia, bei
rinimadl Ir naksimali pirkimud namatyte By swaa, nwrodyta aphlansos sglygose. *Preliminarus kiekis
rebus i{?z!crmms maksimalin iv | sutari] nebus frifonas;

- fads oivefais, kal papal policjoncivs teisés aktus tickeful neveikio moketi PVM, t:ekéms‘ futl

nurodve priviastis, del ety PV nemola;

Rk Bendra pivkimo objefito pasifilyme palyginamofl kaine negall vie$yti kvietime nurodytos
sakcsimalios sutarties sumos, vy, 9 900,00 Eur be PVM,

Pawirtiname, had sitifomos  pastaugos visiSkai «titinka  pirkimo  dokumentiose nuredying
refkodavimus, Taip par petviriiname, Lad wes prisilmuame vizikg wi visas iSlaides, kupies, telldami




pasifying v laikydamies] pirkimo dokunientuose nustayty rethalovimy, privaléjome [skaidivofi §
pasitilyme kalng,

Patvirtiname, kad sifilomos paslaugos atitinka konkurso salygy priede Nr. 2 pateikioje techninéje
speciﬁkarijojc il 1rody'tu<; reikalwémus

lm]:) pai mes pdmrtmame, Racl visa pamuiys*ﬂu p aieikm mfcrmamja yra teis inga, autmka t]kqu ir
apima viska, ko reikia visi¥kam ir tinkamam sutarties jvykdymul,
Patvirtiname, kad pirkimo sutarti vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

1. éiauw pasiﬁiyme yra paieikm §i konfidenciall fnformacija* (pidvti momel, jel bus paieikta
s negali nuvodvti, kad konfideneiaius yra pasiiilvmen jkainis
{ E{mna) arba, kad visas aasmivmm yra _koafidencialug, konfidencialia informacija taip pai negali
biiti Iaikoma informaciia nurodyts Vielyiy pirkimy jstatymo 2 205t 2 d )

2 lentele

Eit. Pateildo dokumento pavadinimasy
Nr.

Pastaha: - Siekiant uitikrintl, kad laiméjusiy dalyviy posiiimuose esandios informacijos neprieStarauty feisés
aktams arbe teisétiems tiekejn interesams, tickejo pasidlyme turi bt wilkicd nurodome, kurios posiilyme dolys yra
konfidencialivs. Tiekéjai pasitilymo dualf (~is), kuri (-ios) yra konfidenciali (-ios) turi sugrupuoti ir pateikii pasiilymo 2
punkie. Perkanciofl organizaciia pasilicka teise viesinti visus Tiekéfo pasidlymo dolzanentus; kurie nepatymeri kaip
konfidencialiiy

2. Vykdant sutart] pasitelksio ¥uos subtiekdjus (ildyti fuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti
subtiekejas, kurials bus vremiamasi vykdeant sutarii)
3 lentele

Lil, | Nurodoma kos numatyta perduoti Subfiekéjo  pavadinimas,  Jurldinio . asmens =~ kodos (e
Nr, | sabtieliimo pagrindals pasitelldgmas juridinis asmue), adresas, atstovas '

Voo () (entele pildoma tolian, jei
pasitelkiami subtiekejai)

3. Kartu se pastélymu patetkiami Sle dekumentai: (pasiraiydamas postiilyma ar kiekvieng dokwmenty
parvirtinty Teikéjo vadovo av jo fgalioto asmens parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmenines kopijos
yra tikros): )

/ 4 lenielé
Eil, Pateility dokumenty pavadinimag Dokumento puslapiy
Ny, // skaidius
I /
7
g‘f
Pasitlymas galioja ne trumpiau nei 90 dieny nuo pasiifivioy pateikimo termine pabaigos,
//
it
Direktorius Tadas Sirvinskas

{Vardas ir pavardé)

pavadinimasy :f;/ AT

(Tieksjo arba jo igalisto asmen?pﬁg@lgf




